Н. КОРНЕВА
Вы не любите театр так, как я люблю его...
Театральное сновидение о судьбе Мецената
КАРТИНА 1
Театральный музей. На сцене - стол, сбоку ступеньки. Тусклый свет. Зрители замечают женщину лет 45-ти, одетую в строгий классический костюм. Это Экскурсовод. Вид встревоженный. Она оглядывается по сторонам, прислушивается к звукам. Подходит к столу, зажигает свечку, берет ее, выходит на авансцену, закрывает глаза.
Экскурсовод (очень тихо): Александр Иванович... Александр Иванович... Если вы
здесь, подайте знак...
(Пламя свечи колышется. Слышен скрип половиц). Экскурсовод (в испуге): А!
(Скрип половиц слышнее).
(Экскурсовод в оцепенении, говорит почти скороговоркой, как будто «заговаривает духов»): Александр Иванович... Все хорошо... все ваши вещи в
полном порядке. Посетителей в театральном музее много. Не тревожьтесь. Все вас любят. Память о вас светла... память о вас светла... Пусть ваш дух пребывает в спокойствии... пребывает в спокойствии... пребывает... (прислушивается, не слышит посторонних звуков, вздыхает с облегчением). Благодарю вас, Александр Иванович! Пусть ваша Великая душа радуется! (Экскурсовод задувает свечку. Тут же сзади нее появляется Человек в маске. Женщина вскрикивает. Человек в маске зажимает ей рот.)
Человек в маске: Тихо! Я еще здесь... Ты сама меня вызвала и исчезать я не
собираюсь. Я кое-что тут забыл сто лет назад. (Экскурсовод пытается вырваться, Человек в маске наставляет на нее пистолет.) Ключи! Все! Быстро! (Экскурсовод достает из кармана вместо ключей газовый баллончик, направляет на Человека в маске, тот падает, сраженный ядовитой струей, из его кармана выпадает удостоверение).
Экскурсовод (зажимая нос двумя пальцами, поднимает корочки, открывает,
читает): Меркушин Александр Иванович... Не может быть!.. Александр Иванович Меркушин... Что же это? Подделка? А? Материализация? Нет... (Тянется рукой к лицу Человека в маске, потихоньку стягивает маску с его лица.) Боже мой! Его лицо! Люди! Кто-нибудь! Милиция! (Убегает).
КАРТИНА 2
Появляется «мистический» свет, звучит «мистическая» музыка. Человек в маске просыпается, встает, прохаживается по сцене, где висят задрапированные и

                                                                                                                                       2.                                                                                                                                                       
перекрещивающиеся друг с другом ткани. Он тянет за одну – вытягивает Веер. Это
актер в костюме Веера.
Голоса видоизменены с помощью микрофонного усиления, либо идут в записи, а Человек в маске и другие персонажи только открывают рты - иллюзия сна)
Человек в маске: (Теперь он без маски, направляет на Веер пистолет. Веер, как фокусник, вытаскивает из дула пистолета длинную ленту.): Вы кто?
Веер: Разве вы не видите? Был отдан в дар музею в конце прошлого столетия актрисой Фелициатовой. Меня брали ее руки в двух пьесах Островского. Один раз она меня сломала от избытка чувств! Замечаете надлом? Я - Веер. 
Человек в маске (пытаясь понять на яву ли это происходит, хватается за другую кулису, хочет опереться, думая, что это стена. «Стена» оказывается «Перчаткой». Это - актер в костюме Перчатки). А Вы..., как я понимаю,... черный арлекин?
Перчатка: Нет. Я - Перчатка Мизериновой!. Самой лучшей актрисы театра.
Веер: Что?
(Перчатка и Веер «наступают» друг на друга. Между ними пролезает Афиша. Она предотвращает драку).
Афиша: Друзья! Не ссорьтесь! Мы же музейные экспонаты, значит все равны!. Ваши хозяйки не любили друг друга... в театре никто никого не любит... Но мы в музее, а не на сцене, поэтому не надо наигранных страстей, а нужно... наигранное умиротворение. 
(Перчатка и Веер «умиротворяются»).
Человек в маске: А вы пророк? Журналист? (рассматривает Афишу) А! Вы -газета?
Афиша: Я - главный экспонат музея и самая важная вещь в театре - Афиша. Выражаясь вашим языком, я - «пиар», без меня бы не было зрителя. А кроме того, во мне уживается все, все любят друг друга. Режиссер и актер, художник и бутафор, и даже Фелициатова с Мизериновой.
Человек в маске: Кто такие?
Зонтик (выходит из-за кулисы): О них вы узнаете потом, а обо мне - сейчас.
Человек в маске: Вы грибок?
Зонтик: Как можно!? Я - зонтик. Зонтик не бытовой старухи (показывает на Перчатку и Веер), а самой героической героини Марии Емельяновой!
Человек в маске: Тоже актриса?
Зонтик: Не «тоже актриса». «Ещё какая актриса»! Господин Меркушин её обожал!
Человек в маске: В каком смысле?
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Зонтик: В самом чистом катарсическом смысле, в каком только могут любить
чистые души подлинное живое искусство!

 (Все четыре экспоната - Зонтик, Перчатка, Веер, Афиша кружатся вокруг
Человека в маске).
Человек в маске: Скажите... я сплю?        ^
Веер: Нет, вы ещё в стадии перехода. Это дрёма... Вы засыпаете...
Перчатка: А я считаю, что спите, но спите не Вы...
Человек в маске: Не я? А кто?
Афиша: Меценат Никто-о-о...
Человек в маске: Как это «Меценат Никто»? Он же бы-ы-л Ме-е-е-р-ку-уши-ин...
Веер: Ме-ерку-уши-ин... А ты - Не слу-у-шин.
Зонтик: Бак-лу-у-у-шин.
Перчатка: Феклу-у-у-шин. Самозвуши-и-и-ин.
Афиша: (Вееру, Перчатке, Зонтику) Вы используете банальный сценический при-ё-ё-ём...
Веер, Перчатка, Зонтик: Тогда уйдё-ё-ём... (Все исчезают, кроме Человека в маске, оставляя на голове его большую книгу).
КАРТИНА 3
На сцене Человек в маске. Он спит, голова и руки его на столе, голова под большой книгой. Он просыпается, снимает книгу, пытается прочесть что-нибудь, но плохо различает буквы, замечает на столе очки, жилетку, галстук, надевает это на себя - он уже другой - знаменитый меценат Меркушин. Открывает книгу, читает:
Меркушин: «В настоящее время в Москве, да и в других местах, так много собирателей, что почти каждый мало-мальский свободный человек собирает что-нибудь».
(Музыка. На сцену выбегают те, кот был экспонатом музея, теперь это-люди театра. Они тоже, как и Меркушин, надевают элементы костюмов конца XIX- нач. XX века, которые развешены по кулисам. Актеры захватывают в свой «хоровод» Меркушина. «Парад-але» российских коллекционеров).
1-ая Актриса: Иван Иванович Самоваров. 40 лет. Собирает со времен царя Гороха.
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2-ая Актриса: Главное его собрание - библиотека преимущественно русских книг, старинных и новых.
1-ый Актер: Этот человек теряет сон и аппетит, если увидит хорошую вещь (какую бы то ни было) в чужих руках, тот час же старается её приобрести.
2-ой Актер (Он же Самоваров): В этом отношении он очень завистливый человек.
2-ая Актриса: Петр Петрович Укусов! (1-ый Актер выходит в колпаке Петрушки) 50 лет.
Собирает художественные полотна.
1-ая Актриса: Хорошо платит за приобретенные им вещи и знает в них толк.
2-ой Актер: Но при всем моём уважении к Петру Петровичу как к человеку, никак не могу симпатично отозваться о нём как о собирателе, и мало его понимаю.
1-ая и 2-ая Актрисы: Почему?
2-ой Актер: У него есть одна большая и несчастная страсть - реставрировать картины! Причем он слишком широко пользуется своей властью как хозяин.
(Пластическая сцена: Укусов «исправляет» картину (Актриса изображает портрет) Укусов увеличивает ей «формы». 1-ая Актриса, изображающая портрет, плачет)
2-ая Актриса: Поступить так с такой картиной непростительно! 
1-ая Актриса (возвращаясь). Лучше бы не приобретали!
1-ый Актер-Укусов (прозревая и каясь): Что же это, господа, как не глубокое
невежество, не варварство?!
2-ый Актер: В наше время в Москве собирают и выменивают друг у друга все кто
что может.
1-ая Актриса: От почтовых открыток до старинной мебели!
2-ая Актриса: От серебряных ложек до автографов знаменитых людей!
1-ый Актер: Рукописи, самовары, гусиные перья, театральные афиши!
Мерку шин: Театральные афиши?!
(Все обращают на него внимание, т.к. это его первая реплика в этой сцене)
1-ая Актриса: Да! А почему бы нет. Нынче так принято.
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 2-ая Актриса: Вы были на последней премьере Емельяновой?
Меркушин: «Овечий источник»?
1-ый Актер: Чудно, прелестно, завораживающе!
 (1-ая Актриса в красном плаще, с венком на голове и с мечом  в руках проходит из одной кулисы в другую. Сейчас она - Емельянова).
Меркушин: Это необыкновенно...  
2-ой Актер: Господа! А вам не кажется, что в простом слове собирательство, если его рассматривать в широком контексте, есть глубинный, я б даже сказал, исконно русский смысл.
1-ая Актриса: Господа! Я не хочу никаких общественно-политических подтекстов в нашем спектакле, я за чистое искусство! Иначе я играть отказываюсь!
2-ой  Актер:   Успокойтесь!   Это  чистое  искусство,  это  чистая   фантазия! Собирательство- собрание - сбор - собор - целокупность! 
1-ый Актер: Вобщем, театр!
Меркушин: Но театр - это не русское слово...
1-ая Актриса: А на Сухаревке, между прочим, можно сейчас приобресть всё, что душе угодно в смысле антикварной утвари!
2-ая Актриса: Без сомнения. Там, к примеру, одна вещица (указывает на 1-ую актрису) несколько раз может попасть в одни и те же руки, пройдя большой меновой круиз.
1-ая Актриса (иронично): Я вещь... теперь имя мне найдено. Меркушин: Не переживайте! Вы всё равно никому не достанетесь.
1-ый Актер: Господа! (пауза) Зачем нам эта рухлядь (снимает с головы 1-ой Актрисы венок), эта ветошь? Мы же - купцы, люди дела и экономы!
2-ой Актер (апарт, пафосно): Дорогой мой! Уходит век! Вы видите какие дельцы идут нам на смену! Они ничего не ценят! У них нет никакого эстетического вкуса! Старая жизнь утекает... Как её ещё сохранить?!
Все, кроме Меркушина: Браво! Браво! Настоящий трагик!
2-ой Актер: (Меркушину) А Вы как думаете, Александр Иванович?
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Меркушин: Я?
(Музыка. Актеры выносят театральные костюмы на сцену и начинают с ними танцевать).
Меркушин (завороженно): Что это?
1-ый Актер: Костюмы из Шереметьевского театра.
 Меркушин (восхищенно): Сколько вы за них хотите? Я беру!
(Гасится свет).
КАРТИНА IV
(На сцене все актеры, у них слегка напыщенный вид. Меркушин в стороне, за столом пишет)
1-ый Актер: Александр Иванович! Да вы никак коллекционер сделались?
2-ой Актер: Господин Меркушин - не просто собиратель. Театр - его единая страсть!
2-ая Актриса: Но позвольте, что можно от театра получить, кроме впечатлений?
1-ая Актриса: Ещё программки, афиши, контрамарки (подходит к Меркушину и расписывается у него в книге. Меркушин целует ей руку). Автографы... в исключительных случаях.
1-ый Актер: У него есть редкие театральные костюмы, купленные на Сухаревке. 
2-ой Актер: И только? Для настоящей театральной коллекции мало.
Меркушин (встает из-за стола, подходит ко всем):  Господа! Позвольте пригласить вас на открытие музея театральных впечатлений, которое состоится послезавтра, в четверг, часа. . . в два дня по полудни!
2-ой Актер: Вам не кажется, господа, что. в названии и во времени сквозит какая-то 
эфемерность?  Хи-хи! 

(Бравурная музыка, иллюзия фотографических вспышек, актеры сменяют мизансцены-фотографии).
1-ый Актер: Господин Меркушин решил щегольнуть перед всей купецкой средой Москвы!
1-ая Актриса: Да он просто театральный маньяк!
2-ая Актриса: А мне кажется, он влюблен в Емельянову. Не пропускает ни одного спектакля, цветы, подарки!
2-ой Актер: Говорят, она даже выступала на его фабрике перед рабочими!
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2-ая Актриса: Что вы говорите! А вы обратили внимание: в экспозиции был зонтик
её из спектакля...
(Актеры разворачивают ширму, весь последующий диалог ведется между «ожившими» музейными экспонатами: как в театре кукол, над ширмой появляется зонтик, перчатка и т.д. в гораздо более уменьшенном виде, чем во второй картине).
1-ая Актриса (перебивая её): Там было много зонтиков, портсигаров, 
(Зонтик)      портмоне...Что с того?

2-ая Актриса: А то, что зонтик из театрального реквизита! Емельянова имела (Перчатка)   большое порицание от администрации театра.
1-ый Актер: А я уверен, господа, что вы все просто завидуете славе и деньгам
 (Афиша)     Меркушина!  Ведь  его  годовой доход от фабрики значительно превосходит ваши. А потом, его меценатство!
2-ой Актер: Извините-с, но это ещё заслуги его родителя и деда. 
(Веер)
1-ая Актриса: Позвольте вас поправить. Дом призрения престарелых актеров и их (Зонтик)     семей. Это уже Меркушин-сын!
2-ая Актриса: Вот, опять театр! Все только для театра, а для дома своего - ничего! (Перчатка)
1-ый Актер: Зато болезнь нашего времени - скука, не коснулась его ни в коей мере. (Афиша)
2-ой Актер: Скука и тоска - болезни аристократии. Не забывайте, из каких он слоев! (Веер)
1-ый Актер: Предприимчив, деловит, в чем-то скуп, в чем-то щедр. (Афиша)
2-ая Актриса: Такой взбалмошный! 
(Перчатка)
1-ая Актриса: Новатор, умница, живчик. Регреtuum mobile - вот кто он! (Зонтик)
КАРТИНА V
На сцене Меркушин разговаривает по телефону. Надежда (его жена) поправляет экспонаты.
Меркушин (по телефону): Да, голубчик, да. Я же уже говорил: во время пасхальной недели рабочих отпустить по деревням... Ничего...Пусть отдохнут, попразднуют с семьями... Нет голубчик, нет... Убыток? А вы меньше воруйте, тогда и убытка не будет! (Бросил трубку).
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Надежда (2-ая Актриса): Резок ты, Сашенька, больно с подчиненными...
Меркушин: Наденька! Там вчера актёры принесли программки. Василий Иванович
                       трубку подарил, Михаил Михайлович - трость. Нужно всё это
                    подписать и найти всему свои места во втором зале. (Достает счёты
                      и тетрадь, считает, записывает). Эх, Наденька, если бы собрать
                     все деньги, которые я в своё время истратил на обеды, ужины и
                    прочие глупости! Сколько бы я смог на них приобрести
                  замечательных вещей для музея!... (Укоряюще) Зачем мы тратим
                      столько денег на наши родственные приёмы? Кому это нужно?! Кого,
собственно говоря, мы собираемся удивлять?! Не умнее было бы уезжать на это время куда-нибудь на юг, на Средиземное море! Сколько бы я смог приобрести для музея! Да и тебе было бы больше пользы...
(Мечта Меркушина воплощается в «реальность»: на сцене появляются 1-ый и 2-ой Актеры и 1-ая Актриса в карнавальных венецианских масках. Танец Пьеро, Коломбины и Арлекина. Они дарят атрибуты итальянской комедии дель'Арте Меркушину и Надежде (маски, колпаки и др.). Арлекин достает колотушку и даёт такие же Надежде и Меркушину. Арлекин начинает колотушкой «ударять» по Пьеро и Коломбине, жестами приглашает чету Меркушиных принять участие в «наказании». Те отказываются, тогда Арлекин и Коломбина с Пьеро, отняв у Меркушиных палки, замахиваются на них самих)
Надежда: Не-е-ет! (Персонажи комедии масок исчезают). Меркушин: Почему, милая?
Надежда: Сашенька, я.... 
Меркушин: Не любишь Ниццу? Надежда: Я беременна....
(Меркушин сначала остолбеневает, затем целует Надежду с неистовой силой. Вбегает Горничная (1-ая Актриса), следом Лакей (1-ый Актер).
Горничная: Ой, извините-с... Там к Вам француз, говорит до музея интерес имеет
Меркушин: Какой француз?
Лакей (читает визитку): Мсье Дени Рош. Директор Большой парижской оперы.
Меркушин (Лакею): Василий! Зови его. Наденька! Быстро вынь из папок все автографы Вольтера, Скриба, Дюма, Гюго. (Горничной) Маша, помогай! Уберите со стендов портреты Сары Бернар, Рашели и всё это сюда, на этот стол! Я пока его по тем залам проведу. Мне нужно, чтобы он уехал отсюда ошеломленным.
(Горничная и Надежа складывают на стол фотографии, книги, портреты, из-за кулис доносятся голоса Меркушина и Француза, это приветствия по-французски. Затем беседа за кулисами переходит на русский язык)
Меркушин: Вы говорите по-русски?
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Француз (с большим акцептом): Очень мало, но мне бы было приятно поговорить по-русски.
(Меркушин и Француз появляются на сцене, Лакей, Горничная и Надежда уходят в другую кулису).
Меркушин: В этом зале собрана коллекция по истории русского театра. Француз (скучая): Интересно...любопытно...
Меркушин (показывая на зрителей): Русские актеры Мочалов и Каратыгин... Письмо, написанное рукой самого великого Щепкина... А это уже по вашей части - Большой императорский театр. Здесь, например, эскизы костюмов к балету «Спящая красавица» Чайковского и к опере «Царская невеста» Римского-Корсакова... (Перед Меркушиным и Французом встают Надежда, Лакей и Горничная в костюмах актёров Шереметьевского театра) О! А это то, с чего началось моё собирательство- костюмы актеров Шереметьевского театра! Вы посмотрите как сохранились!
Француз (с холодцой): Мерси, мерси... А есть ли у вас что-нибудь из истории французского театра?
Меркушин: Мсье де Рош, увы! Моя цель - собрать как можно больше вещей по русскому театру... Что касается Французского театра, у меня есть кое-что, хотя все очень незначительное. Многое достать невозможно, сами понимаете, да и места у меня мало. S il vous plait.* (указывает на стол).
Француз (внимательно рассматривает, затем - в восхищении):
Que de chosce! ** Автограф Вольтера, Гюго!? Портрет м-ль Рашель! Сара Бернар! Портрет Лекена? Мы, бедные французы, знаем о нём только по гравюрам!
Меркушин: Что вы! Это только десятая или даже двадцатая доля того, что у меня имеется!
Француз (с жадностью рассматривает взятую в руки книгу): Откуда это у Вас? «Ballet du Roi», издание 1635 года! Мы в Париже знаем о существовании этой книги только по каталогам, в которых указывается, что ни одного экземпляра не сохранилось! Можно я кое-что запишу?
Меркушин: Пожалуйста!
* - Пожалуйста (франц.)
**  - Какие вещи! (франц.)
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Француз: С'ереtant!*  Спасибо Вам, мсье Меркушин! Мне сейчас, к сожалению, надо спешить. Я ещё заеду. Я обязательно расскажу во Франции какой Вы редкий человек!
Меркушин: Всенепременно приезжайте!
(После ухода Француза Надежда, Лакей и Горничная «оживают»)
Горничная: Александр Иванович! Вам только на театре играть!
Лакей: Знатно вы его, Александр Иванович!
(Надежда подходит к Меркушину, он берет её обе руки, целует)
Меркушин: Эх, запомнит Француз мой музей - пусть поучится. В «Гранд Опера» -не музей, а недоразумение. Впрочем... у них там есть интересные вещи по технике сцены, у меня в этом отношении дело - табак. (Смотрит на Надежду) Но до техники сцены, я ещё доберусь, а сейчас есть вещи. . . поважнее. . .
(Затемнение.)
КАРТИНА VI
 На сцене небольшой помост, на нём - 1-ый Актер; все другие, в том числе, и Меркушин сидят к зрительному залу спиной, они сейчас присутствуют на «спектакле».
1-ый Актер: Я царствую! . . . Какой волшебный блеск! Послушна мне, сильна моя держава;                   В ней счастье, в ней честь моя и слава!                    Я царствую... но кто вослед за мной Приимет власть над нею? Мой наследник! Безумец, расточитель молодой,                    Развратников разгульных собеседник!                   Едва умру, он, он сойдет сюда                    Под эти мирные, немые своды                        С толпой ласкателей, придворных жадных, Украв ключи у трупа моего,                         Он сундуки со смехом отопрет.
                    И потекут сокровища мои                  

                  В атласные диравые карманы.                    
                  Он разобьет священные сосуды…
(1-ый Актер приседает на колени, опускает голову, хватается за сердце. Падает. Пауза. Меркушин встает первым)
Меркушин: Браво! Браво!
* - Потрясающе (франц.).
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(Все остальные, вторя ему, встают)
Голоса: Браво! Замечательно! Светилов! Светилов! Браво!
(1-ый Актер не встает с помоста. Пауза. Меркушин залезает на помост, берет руку 1-ого Актера, щупает пульс)
Меркушин (столбенея): Господа! Он скончался... 
Пауза.
Голоса в зале: Нет... Господи! Не может быть!
(Плач. Затемнение. Тусклый свет на авансцене, где стоят вряд 2-ая Актриса, 2-ой Актер и Меркушин, они держат фонарики (а-ля свечи), которые освещают их лица)
2-ой Актер: Рассказывают, он очень много пил. Потом - туберкулез...
2-ая Актриса (с сожалением): Никто так не разбрасывается талантом и жизнью как
русские актеры...
2-ой Актер: У него осталась жена и двое детишек. Почти нищие. (Входит 1-ая Актриса с фонариком и встает поодаль от всех)
Меркушин (глядя на 1-ую Актрису). Господа, я со вчерашнего дня занимаюсь строительством больницы для актёров. А его вдова с детьми через несколько дней переедет в актерский дом.
2-ая Актриса: Господин Меркушин! Я в который раз поражаюсь вашему благородству!
2-ой Актер: Благодаря вам и в обществе теперь не смотрят на актеров как на людей второго сорта.
Меркушин: Я считаю, что ничего выдающегося в этом нет, благотворительность -долг каждого состоятельного человека: купца или заводчика. Просто я люблю театр, господа.
1-ая Актриса (вдова выходит ближе к авнсцене): Спасибо, Алекандр Иванович за —       вашу доброту.... (плачет).
Меркушин: Не стоит, Евдокия Петровна... Я прошу прощения за свою просьбу в неподходящий момент... Мне бы очень хотелось... купить у Вас театральные вещи... покойного. Не осталось ли у вас его афиш, перчаток, трости, трубки, портретов или чего-нибудь в этом роде...
(1-ая Актриса  сначала кивает, потом мотает головой, затем рыдает. Затемнение)  
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КАРТИНА VII
(На сцене все персонажи. Действие происходит в церкви. Меркушин в углу молится. Другие стоят поодаль от него)
1-ый Актер: Ишь ведь, господа! Неслыханно! Господин Меркушин, .несомненно, -большой благотворитель, но поведение его бывает из ряда вон! Человек умереть не успевает, он уже тут как тут: «Извольте, мол, мне его вещи для музея» !
2-ой Актер: По Москве уже говорят, что он раньше попа к гробу приходит.
1-ая Актриса: Зато усопший, царство ему небесное (крестится), сразу становится частью истории русского театра, истории России!
2-ая Актриса: Любят же у нас пафосные речи!
1-ый Актер: Меркушин редко и в церкви бывает, в основном только по праздникам.
2-ой Актер: А когда ему? Театр забирает всё его свободное время, он не пропускает ни одной премьеры во всех императорских и частных театрах. Искусство - вот его вера! Прости господи!
(Все крестятся 1-ая Актриса выходит вперед, кладет впереди себя шляпу, начинает петь итальянскую песню. Меркушин, слыша это, отрывается от молитвы, выходит на авансцену, прислушивается, наслаждается пением, затем опять возвращается к молитве, но против пения не может устоять, подходит к «певице», кладет ей в шляпу деньги, идет опять «в угол» к молитве, истово бьет поклоны, затем встает, надевает шляпу).
Меркушин (апарт):А когда ему, господа, ходить в церковь? (оправдываясь) У него столько всего: фабрика, меценатство, музей, а потом - общественная деятельность: председательство и членство в различных комитетах.
2-ая Актриса: Когда он всё успевает?
Меркушин: Если бы можно было выбрать из всего он бы, не задумываясь, остановился на музее театральных впечатлений и меценатстве.
(Все недоуменно смотрят на него).
Меркушин: Да, да. Даже фабрика для меня - это способ добывания денег для искусства (Уходит). ;
2-ая Актриса: А я просто уверена, что это всего лишь красивая поза!
1-ый Актер (указывая на газету). Конечно, особенно если учесть тот факт, что господин Меркушин скупает в Подмосковье земли.
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2-ой Актер (указывая на газету): А вы читали про него и народный театр? 
2-ая Актриса: Нет, а что?
2-ой Актер: Дума попросила его взять на себя руководство народным театром в Лефортово. Там он ведет себя так как на своей фабрике: распустил совет   театра, взял руководство в свои руки - в общем «Моему ндраву не препятствуй!».
1-ая Актриса: Вы ничего не знаете! Александр Иванович сделал всё замечательно! Театр просто разваливался, а теперь в нём каждый месяц премьера, ставят Шекспира, Островского, даже господина Чехова! И в кассе - доход! Меня тоже он пригласил участвовать в некоторых спектаклях.
2-ая Актриса: Ах, ну разумеется. Куда он без своей фаворитки госпожи Емельяновой!
1-ая Актриса: Да как вы смеете!
(Пластическая сцена: Меркушин в Народном театре, показывающая его одновременно как хорошего организатора и деспотичного «царька». После этой сцены 2-ая Актриса, 1-ый и 2-ой Актеры уходят. На сцене Меркушин и 1-ая Актриса. 1-ая Актриса, одетая в балетную пачку, плачет, Меркушин стоит с пачкой денег в руке).
Меркушин: Анна Александровна! Я прошу Вас, не плачьте, возьмите то, что
принадлежит вам по праву. Я не хочу Вас этим оскорбить, просто хочу Вам помочь.
1-ая Актриса: Несмотря на моё ужасное положение, долги... Александр Иванович, я не желаю взять этих денег. У меня есть гордость.
Меркушин: В моих намерениях нет цели Вас унизить. Боже упаси! Я просто не хочу, чтобы лучшая русская балерина испытывала стеснения. Это несправедливо!
1-ая Актриса: Я благодарю Вас, Александр Иванович, но я не возьму. Не могу... (собирается уходить). Приходите непременно сегодня в императорский. Я сегодня Сильфида.
Меркушин: Обязательно приду... Анна Александровна! Я Вас прошу, возьмите у меня... в долг, только в долг. Отдадите, когда сможете.
1-ая Актриса (внимательно смотря на Меркушина): Хорошо, только в долг... (берет деньги). Я тоже кое-что хочу вам дать. (Отдает сверток. Уходит)
Меркушин: Благодарю. (Разворачивает сверток, в нем - балетная туфля) Божественная...
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КАРТИНА VIII
(Меркушин за столом. Звонит телефон. Меркушин берет трубку) 
Меркушин: Какая пасхальная неделя!? Вы что, хотите меня разорить? Никуда, никого не отпускать! Пусть работают.
Надежда (2-ая Актриса): Саша, мне нужны деньги для того, чтобы Ванечке купить новую шубку.
Меркушин: Надя, но Ванечке была куплена шубка в прошлом году, он ещё не вырос из неё. Зачем же так расточительствовать? Я сам уже семь лет хожу в одной шубе.
Надежда {настойчиво и раздражительно): Твоему сыну нужна новая шуба. Я думаю, что сын московского купца 1-ой гильдии Меркушина имеет право на новую одежду, если старая пришла в негодность?!
Меркушин (немного смутившись, отдает жене деньги): Несомненно...
(Надежда разворачивается в тесноте вещей, задевая экспонат).
Меркушин: Осторожно, Надя! Неужели ты не видишь?!
    Надежда: А ты, Саша, многое ли замечаешь, кроме своего музея и театра?
Меркушин: Я не понимаю. . . Ты всегда раньше мне помогала и музеем была довольна. . . Что произошло? Какая причина?
(На сцену входит в красном плаще Емельянова (1-ая Актриса).
1-ая Актриса (цитирует монолог Лауренсии из «Овечьего источника» Лопе де Вега): Причин довольно! И главная причина та, что ты насильникам меня позволил украсть и не отмстил, у недругов не отнял. ...
(Надежда уходит, Меркушин заворожено смотрит на Актрису 1, она,
читая монолог, уходит за кулисы, он - за ней).
КАРТИНА IX!   
Меркушин выводит на сцену под руку старую-престарую актрису Фелщиатову.
Фелициатова: И..., батенька мой, Александр Иванович! Растрогал старуху, ей богу, растрогал.. . (плачет, утирает слёзы платком). Давно я в жизни то не плакала, всё на сцене выплакала, всё на сцене. . .У Вас даже дневник
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Мишеньки Щепкина (всхлипывает от наслаждения)... А портреты? Многие из них мне же друзья-приятели... Иных уж нет... Это для молодежи - история русского театра, а для меня - моя жизнь. Я сама, батюшка мой, история, труха, пыль.
Меркушин: Ну что, Вы, Гликерия Николаевна! Вы - современная слава русского театра! Вы ещё и у меня в народном театре поиграете....
Фелициатова: Поиграю, голубчик, поиграю, только не долго мне осталось... Меркушин: А веер-то Вы свой видели? На почётном месте у меня!
Филициатова: Видела, милый... Я тебе много чего отдам, завтра соберу, пошлю Марусю к тебе. А сейчас подарю тебе вот эту сумочку.. .Ей сорок лет... (плачет)...
Меркушин: Не убивайтесь Вы так, Гликерия Николаевна!... Если она Вам дорога, так не надо отдавать.
Фелициатова: Ну что ты, батюшка, вдруг помру со дня на день, так растащат же, а так у тебя будет в музее. Люди придут, меня вспомнят...
Сцена из «будущего».
Экскурсовод: Господа! Это личные вещи Гликерии Николаевны Фелициатовой. Говорят, она была очень эмоциональной актрисой. Следы её темперамента вы можете наблюдать на её веере. Замечаете надлом? Говорят, в спектакле «Свои собаки грызутся - чужая не приставай» в сцене с другой актрисой, не менее известной, Пелагеей Федотовной Мизериновой, испытывая к ней личную неприязнь, Фелициатова три раза ударила её по голове веером, от чего и образовалась трещина...
Фелициатова: Так ее голове и надо! Выскочка!
Экскурсовод: ... трещина на веере.
(Фелициатова разгоняет руками «сцену из будущего», Экскурсовод «исчезает»)
Горничная  (1-ая Актриса): Александр Иванович! Там к Вам Пелагея Федотовна приехали! Говорят, для музея вещей привезли!
Меркушин (извиняющимся топом): Я, честно говоря,...Мизеринову сегодня не имел чести пригласить... Она была вчера...
Фелициатова (пристально смотрит на него): Столкнуть нас, батюшка, хочешь? Меркушин: Ну, что Вы, Гликерия Николаевна! Ну... хотите, я скажу, что меня нет?
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Горничная (1-ая Актриса): Ой, простите, Александр Иванович! Я уже сказала, что вы изволите быть дома.
Фелициатова: Что ж, голубчик, твой дом - твои порядки. . .
    (Меркушин делает знак Горничной, чтобы та привела Мизеринову .
Появляется Мизеринова. Она тоже очень стара.  Горничная помогает ей выйти на авансцену).
Меркушин (Мизериновой). Милости прошу, Пелагея Федотовна!
Мизеринова (еще не видя Фелщиатову). Здравствуй, Александр Иванович!
Зачастила я к тебе. Прости, что без приглашения!
Меркушин (с опаской посматривает на Фелщиатову, та сидит не шелохнувшись).
Ну что Вы, уважаемая Пелагея Федотовна. . . Вам можно и без дозволения... в музей приезжать...
Фелициатова: Да, воспитанные люди прежде приглашения не приезжают. Мизеринова (оторопев): Глашка?! Не как ты?
Фелициатова: Не Глашка. А Гликерия Николаевна! До скольких лет дожила, всё не
отёсанная!
Мизеринова: Ну, может быть поздороваешься всё-таки?
(Фелициатова нехотя поднимается и начинает наигранно отдавать различные поклоны Мизериновой, та делает то же самое ей в ответ).
Меркушин: Вы садитесь, пожалуйста, Пелагея Федотовна! (подносит стул).
Мизеринова: Александр Иванович! Как можно! Как я, неотесанная, могу сидеть в присутствии великой актерки, которая, несмотря на свои восемьдесят лет, всё ещё служит в театре. . . Джульеттой.
Фелициатова: Да тебе просто завидно, что я всю жизнь играла героинь, а ты уже в двадцать лет была комической старухой!
Меркушин: Уважаемые дамы! Я. . . пойду. .. насчет чая распоряжусь. Фелициатова: Да, голубчик, и хересу присовокупь, пожалуйста. . . Мизеринова: Без рюмочки хересу в восемьдесят лет Джульетте не обойтись.
Фелициатова (неистово}: Быстрей! Огнём подкованные кони
К палатами Феба мчитесь! Ваш возница как Фаэтон 
На запад гонит вас
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И ускоряет ход туманной ночи!
Мизеринова (подхватывает и тоже «становится» Джульеттой). 
                     Раскинь скорее свою завесу ночь!  
                 Пособница любви, закрой глаза 
                   Идущим мимо людям...
(Входит Меркушин с бутылкой).
Мизеринова (Меркушину): Чтоб мог Ромео мой
Попасть в мои объятья.
Фелициатова (перебивая Мизеринову): Невидимо, неведомо для всех.
Влюбленным нужен для обрядов тайных 
Лишь свет и красота 
К тому ж любовь слепа.
Мизеринова (наступая на Фелициатову): И ночи мрак подходит к ней...
Ночь, добрая и строгая матрона. 
Вся в черном, приходи и научи...
Фелициатова: Как проиграв, мне выиграть игру,
                           В которой оба игрока невинны.
Мизеринова: Овей ланит бушующую кровь
Своим плащом, пока любовь моя, 
Осмелившись считать меня заставит 
Лишь долгом скромности дела любви.
Фелициатова: Ночь кроткая! О ласковая ночь! 
                           Ночь темноокая! (к Меркушину) 
                         Дай мне Ромео...
Мизеринова (к Меркушину). Когда же он умрёт,
Возьми его и раздроби на маленькие звёзды...
Меркушин (вступая в игру): Тогда он лик небес так озарит,
Что мир влюбиться должен будет в ночь
 И перестанет поклоняться солнцу!
Мизеринова: О! Я дворец любви себе купила! 
Фелициатова: Но не вошла в него! 
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Мизеринова: Я продалась... но мной не овладели.
Фелициатова: День мне скучен, как ночь Нетерпеливому ребёнку.

Мизеринова: Когда на утро праздника он ждет. . .
Фелиацитова: Чтобы скорей надеть свою обнову. ..
(В конце сцены Фелиацитова и Мизеринова обнимаются, плачут).
Мизеринова: Я ведь тоже, Глашка, Джульеттой раз была, тебя заменяла. . .
Фелиацитова: Помню, Пелагеюшка, помню, это когда у меня на гастролях кровь горлом пошла.
Мизеринова: А так я всегда каторжной была, всё ужасы какие-то играла. . . А ты -царица!
Фелициатова: Да какая я царица?! Царствию давно пришёл финал.Скоро занавес дадут. По мне уж лучше каторга на сцене, чем старость никчемная. .
Мизеринова: Спасибо, Александр Иванович! Вы продолжаете нашу жизнь... Благодаря Вам мы войдем в историю русского театра.
Фелиацитова: Только уж пусть там не сказывают, как мы ссорились.
(Мизеринова отдаёт шляпную коробку Меркушину, они с Фелициатовой уходят). Меркушин один на сцене Открывает коробку - там шляпка, перчатки, портмоне. Он все это раскладывает на сцене).
Меркушин (целуя предметы): Нет, вы не любите театр, как я люблю его. . .
КАРТИНА X
2-ая Актриса: Господа! Наводнение! Вся вода с улиц просочилась в подвал музея!
1-ая Актриса: Нужно срочно спасать экспонаты!
Меркушин: Осторожно, Друзья! Там старинные рукописи, костюмы!
2-ой Актер: Благодарите Бога, что это не пожар, господин Меркушин!
(Все актеры вносят на сцену экспонаты, сцена наполняется вещами, на ней становится довольно тесно).
Меркушин (осмотрев на сцене реквизит): Похоже, что всё. . .
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.

(1-ая Актриса , 2-ая Актриса , 2-ой Актер  садятся в бессилии около экспонатов на пол. Меркушин и 1-ый Актер  выходят на авансцену).
Меркушин (1-му Актеру); Благодарю, Вас, Никита Петрович, за помощь! Если б
не Вы и Ваши люди, моя коллекция погибла бы и я вместе с ней.

1-ый Актер: Ну, что Вы Александр Иванович! Мы же с Вами в некотором смысле коллеги. А потом, я ваш должник. Сколько вещей Вы отдали в дар мне! Моя коллекция - это и Ваша заслуга!
Мерку шин: Как приятно, что в Москве не я один такой...
1-ый Актёр: Нет, Александр Иванович, такой Вы один. Подобного музея нет ни у кого.
Меркушин: Вы знаете, я очень люблю всё, чем я занимаюсь... Вот сейчас,
например, мне нужно ехать в Думу по поводу открытия больницы... Затем на фабрику. Ещё дедом было привито нам всем, что фабрика -это семья. Это как Надя, как сын... Но вот это (показывает на экспонаты) - я сам и только я.
1-ый Актёр : Я Вас отлично понимаю, Александр Иванович... Но мы должны быть
благодарны Богу, что мы богаты и в достаточной степени свободны, иначе тогда... какие музеи... какие театры?!
(Затемнение.)
КАРТИНА XI
Меркушин с перевязанным горлом, он болен, сидит за столом, что-то записывает в
тетрадь, кашляет.
Входит Пристав (он же 2-ой Актер) и Жандарм (он же 1-ый Актер).
Пристав: Господин Меркушин - это Вы? Меркушин: Да, а в чём собственно дело?
Пристав: У нас мало времени. Приказ из жандармерии: велено произвести обыск в вашем доме.
Меркушин: По какому праву?
Пристав: Вот - ознакомьтесь! (Показывает Меркушину бумагу, не выпуская из своих рук) Дошли слухи, что в Вашем музее бывают разные неблагонадежные типы. А вещи, которые они с собой приносят, вызывают сомнение даже в Петербурге, у самого его императорского величества (Жандарму) Федорчук, начинай!
Меркушин: Я протестую! Ко мне ходят люди искусства, купцы, меценаты, такие же как и я. Никаких, как Вы изволили выразиться, «неблагонадежных типов» ко мне не ходит. (Жандарму) Не смейте трогать руками! Это XVIII век! Хрупкие вещи! Я не позволю так обращаться с историей...
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Пристав: А Вы не горячитесь, господин Меркушин! Вы думаете, если Вы так богаты и знамениты, то до Вас не доберутся?!
(Жандарм раскидывает экспонаты, разбивает статуэтку).
Меркушин: Не-е-ет! Да как Вы смеете?! (хватается за сердце, ему плохо) Я -
почётный член Городской Думы. В конце концов я пожалуюсь Великому князю!
Пристав: Не беспокойтесь. Великий князь тоже вами не доволен.
Меркушин (видя вандализм): Но в музее ничего такого не может быть! Это же
антиквариат, театральный реквизит, костюмы, афиши, книги... Что Вам нужно?
Пристав: Бомбы и листовки.
(Меркушин в бессилии опускается на стул).
Меркушин: Я царствую!... Какой волшебный блеск!                     Послушна мне, сильна моя держава;                    

                    В ней счастье, в ней честь моя и слава! 
                    Я царствую... но кто вослед за мной 
                   Приимет власть над нею? Мой наследник! 
                     Безумец, расточитель молодой, 
                     Развратников разгульных собеседник!
                     Едва умру, он, он сойдет сюда 
                    Под эти мирные, немые своды 
                    С толпой ласкателей, придворных жадных, 
                     Украв ключи у трупа моего, 
                    Он сундуки со смехом отопрет. 
                    И потекут сокровища мои
                    В атласные диравые карманы. 
                    Он разобьет священные сосуды...
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КАРТИНА XII
(На сцене все, кроме Меркушина, стоят, прикрывшись огромными газетами, в них сделаны прорези. Актёры по очереди показываются в этих прорезях с репликами)
2-ая Актриса: Господа, вы слышали?
1-ый Актёр: Про обыск в музее театральных впечатлений господина Меркушина?
2-ая Актриса: Да.
1-ый Актёр: Так там ничего не обнаружено!
2-ой Актёр:Да! Но какое варварство! Бесчинство!
1-ая Актриса: Чего ж вы хотите!? - Россия.
1-ый Актёр: А про него-то самого вы новость знаете?
2-ая Актриса: Нет, а что?
1-ый Актёр: Ушёл со всех своих городских постов и отказался от руководства народным театром.
2-ой Актёр: Меркушин отказался от театра? Не может быть!
1-ая Актриса: Может, господа, Вы не знаете его характера. А я, увы, знаю. Это его протест против несправедливого обыска.
2-ой Актер: Обыск здесь ни причем.
Все: Как ни причем?
2-ой Актер: Да так. Сдает наш perpetuum mobile, и на фабрике его дела не очень.
1-ый Актер: Закон жизни - нельзя объять необъятное.
2-ая Актриса: А что с его музеем?
1-ый Актёр: О! Здесь он как пушкинский скупой рыцарь- никому не отдает И спускается в свои подвалы, «впадая в жар и трепет».
(Затемнение).
КАРТИНА XIII
(Меркушин, сильно постаревший, с лупой рассматривает на стенах экспонаты. Один за другим на сцене появляются актёры, переодетые в костюмы Веера, Перчатки, Зонтика, 
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Афиши. Они поочередно начинают читать монологи из пьес Пушкина, Островского, Шекспира и т.д. Голоса звучат в записи. Актёры только открывают рты, голоса накладываются друг на друга - получается какофония. Этот гул перебивает Меркушин своим реальным голосом).
Меркушин (апарт): Господа! Силы мои на исходе. У меня огромная бесценная коллекция театральных впечатлений - это редкостные вещи, история и современность русского и западно-европейского театра. Я хочу, чтобы мой музей стал открыт для свободного посещения всеми. Я хочу, чтобы люди увидели то, что они никогда и нигде больше не увидят. Никто и никогда не увидит как играли Щепкин и Каратыгин... Да, господа, спектакль - не живопись, он умирает... Я не дам ему умереть! Думаете, это бред?.. Нет. Есть мой музей, он сохранит театр. Я завещаю театральную коллекцию Академии наук и родной Москве.
(Актеры тянут руки к Меркушину, он к ним, затем руки Меркушина падают. Затемнение)
КАРТИНА XIV
(Меркушин, теперь он уже Человек в маске, просыпается, оглядывается, не
понимает, где он и что он, вытаскивает из кармана сумочку из «сна», удивлен, достает перчатку, афишу, веер, зонтик. Все вещи кладет на стол. Достает из последнего кармана пистолет, кладет на стол. Пятится назад, убегает.
Появляются Экскурсовод и все Актеры в современной одежде.)
 Экскурсовод (указывая на место перед столом): Он лежал вот здесь... (Актеры замечают на столе вещи).
 1-ая Актриса: Смотрите!
Экскурсовод: Моя старая сумочка! Что она здесь делает? А этих вещей у нас не было.
2-ая Актриса (беря в руки пистолет): Это антиквариат?
Экскурсовод (внимательно рассматривая): Безусловно. Это замечательное приобретение для театральной коллекции.
1-ый Актер: Александр Иванович был бы рад!
Экскурсовод: А может быть никакого Александра Ивановича Меркушина и не было?
Все: Как это не было?
Экскурсовод: То есть того, который приходил...





